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In the N m  @All&, the Most 
Benef imt ,  the Most Merciful 

- 
30. Chapter On Drinks & S Y l  -. GIgj ( Y *  , - d l )  

( Y Y  al) 

Chapter 1. Wine Is The Key 3 $& 91 : Qq - ( \ 41) 
To AU Evils 

( \  d l )  2 
3371. It was narrated that Abu I 2 I G k  - Y Y v \  
Dard3' said: "My close friend ;,<, , 1 , D  x i _  

advised me: 'Do not drink wine. ub> :c 4T &I ~b :A j39 l  -. 
for it is the key to all evils."' & 6 2  :&>$I ++ ~ 

-, 2 ,413L (Hasan) gz 'GI; (y *+ ' " G ~ I  

a &lJ +A \ A : ~  '~41 ?<YI 2 %pi [* a>Lll :c+ 
. i s  hi$ ~.d> u, L L . ~ L : ~  . JL '. & 

Comments: 
a. I5tamr (wine) means every drink that causes drunkenness. (See Hadifh: 3390) 
b. A human being, because of his intellect, keeps himself away from every sin 

and harmful saying or action. After using intoxicants, he looses his mind 
and good sense. Hence, he can not differentiate between good and bad, and 
in this condition he is prone to commit any sin. 

3372. 'Ubsdah bin S-t said: "I ./&%31 ;& 3 - YYVY 
h e a r d  Khabbgb bin Arat t  

> ~ , ., 62 :+ 2 2j1 ~x 
narrating that the Messenger of 2'' a j114 , 

, , .& 'Beware +,+ &+ J z* - ,? , . 5 ,  ,, ,S6 
3 .?;- 3 + dl 

For its sins overwhelm other sins, : j 3 +&; (y ~~9 3l 
just as the grapevine overwhelms 
other trees."' (Da'iJ GG,j&f g p+ ;$ $ ~ ~ 3  igLu 
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Chapter 2. Whoever Drinks 91 "3 3 :Q? - ( Y  +I) 
Wine In This World, He Will 
Not Drink It In The , 
Hereafter ( Y  U l )  

3373. ~t was narrated from Ibn 6x :G 3 3 6k - YYVY 
'Umar that the Messenger of 

2 ' + + $ i G 2 $ 2 + 1  AUgh said: "Whoever drinks , , 

wineinthisworld, hewillnot :JG@&\J$;LT+$l$ ' ~ E  
drink it in the Hereafter, unless he , , ,&% 2 'G$, "2 gB 
repents." (Sahih) 

. "2 Sf gi ' ~ ~ 9 1  

3374. Abu Hurairah narrated L?% :>G 2 ;G l% - YYVf 
that the Messenger of All* @ 

dl .s 3 $5 .zk :::~, ,* said: "Whoever drinks wine in ;! 2 
this world, he will not drink it in : JG 2 2  g 5 41 g+ 2 46 
the Hereafter." (Sahih) :j,j @ J$; ;f 9s 

*A9  31 $- 

Chapter 3. The One Who Is $1 , & - 0" +I) 
Addicted To Wine # 

(Y L i d ! )  

3375. It was narrated from Abu ; cs &f 3 ;f 6 2  - yyv0 ., 
,<,, ,* Hurairah that the Messenger of 3 - ,..& : ,jt cGyl 

AlEh 4% said: "The one who is 
addict:; to wine is like one who 2 c & L  2 ~~~~1 2 ;& 
worships idols." (Hasan) 
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3376. It was narrated from Abu C.% :>G $ tL& 6% - YYV'i 
, , Dardi' that the Prophet @ said: 2x'g >?$ 2k : 3 $ bw "No one who is addicted to wine 

will enter Paradise." (Haan) 2 t15~2! J 3 '><q 4r 3 &k 
&X wl 3% yn : j , j  g $1 

-, 

.up 
\ r n \ : ~  '(.,iY) &I+ d, ~ ~ ~ 4 1  U, LF O ~ L ~ I  :c?j;- 

. . ~ J I  Comments: 
a. Drinking wine is a great major sin. 
b. The punishment of this sin in the Hereafter is being deprived of Paradise 

apart from the diseases a drinker is infected with them in this life. 

Chapter 4. If A Person $ * l + , y + - ( f  ,-dl) 
Drinks Wine, His Prayer Will 

( *  GI) $G 3 g! Not Be Accepted 
3377. It was narrated from +I;L $ +>I G k  - rrvv 
'AbdullSh bin 'Amr that the EL :+ Qjl fL . b . i , ,  Messenger of AU% jg said: .@A 

:, r . -  "Whoever drinks wine and gets 
+I 2' '&$ + -;J 

$ljyV~ 
drunk, his prayer will not be 
accepted for forty days, and if he 26 ; I @ 2 c,g;i! 
dies he will enter Hell, but if he 

'sj $, "2 jG3 repents, AllSh will accept his 
repentance. If he drinks wine &G ifi ..i~ sjf :& 3 @ $ 
again and gets drunk, his prayer 

;G ifi , + +E +E 9~ ,;al s; will not be accepted for forty 
days, and if he dies he will enter &;f ;& 3 @ $ "& "3 
Hell, but if he repents, All21 will 

"E LC $ . -al '$2 i,j , 'LG accept his repentance. If he drinks . . , J f 

wine again and gets drunk, his 3 @ $ '@ 4.2 iG ,$ .&'A! 
prayer will not be accepted for 
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forty days, and if he dies he will 
jQl >; LG jG , L,,+ Gjf ;++ enter Hell, but if he repents All* .' 

will accept lus repentance But if G ;13 2 ~ 6  j~ .& %I 4 6  + j$ 
he does it agam, then All* will , *, 4Gl -; ~', , , 6 

most certainly make him drink of f% > %. dl $1 2 
the m e  of the puss or sweat on 5;; ~3 I+! 2 4 ;  6 . l$G g+Jb 
the Day of Resurrection" They 
said: "0 Messenger of All*, what U,&I , $f , jG PJGI 
is the mire of the puss or sweat? 
He said: "The drippings of the 
people of Hell." (Sahih) 

;P O I V T : ~  '41 +,L: +J . r+$Vl ' j U l  * j i  [F -L.1!1 :c+- 
.+ &lj>Vl +b 

Comments: 
a. A type of punishment of a sin might be that worship of a sinner is not 

accepted. Nonetheless, it does not mean that a drinker should give up his 
prayers since neglecting prayas is a sin which. is worse than drinking wine. 

b. Those who involve themselvs in committing major sins will enter Hell and 
deserve a severe punishment. 

Chapter 5. What Wine Is I & - ( O + I )  
Made From 

(0 LzJl) 

3378. It was n a m e d  from Abu $1 g. j yyv* 
Hurmah that the Messenger of 

.$ >f 62 , JG ,~ k& ,-& All* !& said: "Wme comes from - Y a *. 

these two. trees: The date palm J4; j~ :jG :-,, ~ ~ , e  J 2 -1 ,. 
and the grapevine." (Sahih) .:I. :*&I &G *ID :@ $1 

Comments: 
a The meamng of the Hiuizth E that m e  is mostly made of the menhoned 

two things. 
h Some are of the opnuon that only the intoxicant drink which is extracted 

from grapes is called wrne %s 1s not a correct opinion 
c Any juice or dnuk that causes drunkenness is forb~dden, if it does not cause 

drunkenness then it is lawful 

3379. It was narrated from G, $J . >. ,s,, rJ Y: A UL - r rvq  
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Nu'mSn bin Bashir that the 
Messenger of All& @ said: $6 3 L+ &f + &$> '$2 21 

', 
"From wheat comes wine, from 2 Z>I 5f E k  2~i$~ 2 21 . , barley comes wine, from raisins 3 5;; $I ;f comes wine. from dates comes % . - rx & L q  - 

,, > ,  wine and from honey comes $1 j 4 ;  JC; : J$ ,: ;dl 
wine." (Hasan) 

' 1s 94 2; ' 12 2 51~ 
22 ' 1% 91 2; 'I> 2; 

. & !> '@I 

Y T V V G Y T V T  ' y 2  L 41 UL ' Z ~ Y I  c ~ J ~ ~ y i  L - ~ !  [-I :E+ 

& I  -3 c &  >,c+ $ * -.y \ h V T . c  '$h$I JGJ '6 &I &.k- 

.\rv-i , 
Comments: 
a. Wme, regardless of the substance from which it is made, IS forbidden. 
b The reason for the prohibition of m e  is drunkenness. So, if any edible 

thing, injection or mhahg material causes drunkenness then it is forbidden 
and pumhable. 

Chapter 6. Wine Is Cursed : +  +L: - ( 7  +I) 
From Ten Angles 

( T  U I )  g* 
3380. It was narrated from Ibn 
'Umar that the Messenger of 
All& said: "Wine is cursed 
from ten angles: The wine itself, 
the one who squeezes (the grapes 
etc), the one for whom it is 
squeezed, the one who sells it, the 
one who buys it, the one who 
carries it, the one to whom it IS 

carried, the one who consumes its 
price, the one who drinks it and 
the one who pours it." (Hasan) 

~ * ,  a >. *i,, 

3381. Anas said: "The Messenger < '? * cf G k  - Y Y A \  
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of Allgh @ cursed ten with ,7 ek 
regard to wine: The one who 2 ei" s! -, 

4 . .  , squeezes (the grapes etc.), the one $7 32 ~7 +G 2 >I 
who asks for it to be squeezed, 

:!$ J ~ ;  : J ~  the one for whom it is squeezed, 
the one who carries it, the one to ' 3  '&*3 'Liki" 
whom it is carried, the one who ' ' 3  5 a 1 j  
sells it, the one for whom it is 'I.&L;; 

bought, the one who pours it, the , 3 ;dl; a .  '@L; '3 231; one for whom it is poured, until 
he counted ten like this." (Hasan) 12 2 $* ;; 
,'% 41 j;j A T  &I ?L C L ~ I  '&$I +i:i Cj, .aL-!l yG+ 

+dJ C- J W  Y V V O : ~  '&lg ,,, :JE, i+ ,..+LC $i +J=- j. \ Y % o :  C 
.&u1 &.dl is h l $  

Comments: 
a. Drinking wine is a form of disobedience to All* and a major sin. In 

addition, it is an origin of many evils. 
b. Having any relation with wine deprives one from the blessings of All31 and 

brings the curse of All*. 
c. Any kind of cooperation in sin is like participating in sin, even if the 

cooperation looks very insignificant. 
d. If one knows, or strongly believes, that a certain work will help in 

committing sin, then that work should not be carried out, whether with 
payment or without payment. 

>.lo 

Chapter 7. Dealing In Wine +I 2 gJgll+ - (V ,.-dl) 

( V  i.L.31) 

3382. I t  was  narra ted  tha t  ; 'G J 2 $ $7 62 - yy*y 
., 

'&shah said: "When the Verses at k2G ;f ~2 : ,j,j e , , 3 

the end of Surat Al-Baqarah c+-- a 2 '* 3 9 )  & 
concerning usury were revealed, 2 
the Messenger of AUGh .h went - &qI d'c: a' :a'c :;* a,G 
out and forbade dealing in wine." 8 , - - i' 
(Sahih) &'$ $ 1  J&; G G ~ I  2 $1 !;$ 

j. 2 0 % : ~  c & ~  2 41 iJ& r.p. ?L C ~ ~ L + I  +ji :c++ 
.+  L$ $7 3 ~ O A Q  :C '41 v+ -6 ' i E L d 1  ~$-y c +  +vl 

Comments: 
a. All types of interest are forbidden. Some kinds of trade are also prohibited 

since they may result in dea!ing with interest. (For instance; transactions 
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involving change in prices to include interest.) Similarly, when wine is 
prohibited, its trade is also prohibited, since it opens the door of drinking 
wine. 

3383. It was narrated that Ibn ' I ,. . $ i f  G k  - YYAY 
'AbbBs said: Umar heard that 15! d ,  

, o  

Samurah had sold some wine. ;$ <J&? 2 >> 2 d g  
* ,  - ' , ,  

and he said: "May All* ruin LG24 g , d g : ~ G  Samurah! Does he not know that '/. $ 
57 * 2f .:,> ,,, , ,, 

the Messenger of AUHh @ said: 04 31 $L :J& .I$ 
'May AllHh curse the Jews, for ,:dl ,& : j~ jG5 
animal fat was forbidden to them. 
so they melted it down and sold && ';$I1 +k t";" 
it."' (Sahih) 

j. 'r'r';r:c ~ 6 , ~  ~k Y, +! -14 Y -6 G ~ & I  'di+l :ci; 
' C ~ L ~ ,  *+Jig +I, p i l  2!p. -4 ';EL--" r+> '+ + a A &  QJ2- 

.++$id\ 3 I O A Y : ~  
Comments.. 
a. In Arabic language the fat that is extracted from meat is called Shahrrm, 

while the melted fat is called Wadak,  but changing names does not change 
the rulings of the Shari'ah. 

b. The Jews resorted to trickery and claimed that only fat was made forbidden 
to them so they are selling Wadak (melted fat), which is a different thing. 

Chapter 8. They Will Call $2 31 &F - (A +I) 

Wine By Other Names (A d l )  wl 3 
, . 

3384:It was narrated from Abu : p a l  & j l  2 >@'I G k  - Y Y A ~  
UmHmah Al-BBhili that the 62 :F3z l  g 3 r.pJ 3 CL Messenger of AllSh ,@ said: - , ~ ,  ' "Night and day will not cease 4f 3 2 & 3 &s J2 
until a group among my nation 
drinks wine, cahR it by some Y D  : @ $ I J G ; ~ ~  : X % ~ I ' *  ,, bc  f 
other name."  man) 

, _ a -  S _  9c$l, 9 .  d&, +% 
* 6 , s  , . < ~ ,  

"1 +: '49% .px' ip d3 

. , - 
4 &E $1 + d l ,  '&,JA!J+ tW!+ Lbid &I j, ++pi1 

Comments: 
a. The reason for citing the acts that will appear prior to the Day of Judgment 

is that the believers should try their best to shun it. 
b. Changing the names of prohibited things does not change their rulings; 
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such as c a h g  usury as interest or rnarkup-this dws not change its reality. 
Simhly, m e  does not become lawful if it is named as drink, spmtuous 
lianors or soft drink 

3385. If was narrated from :~.l &f 2 6 2  - y y ~ ~  
'UbHdah bin SHmit that the , -*  

.f ?. ;I; gz :A1  62 
Messenger of AGh @ said: qr*> iri 
"People among my nation will 'GI 2 4%; 3 , . drink wine, under some other 
name that they will give it." 2 ~~p GI 9 c- $ $ Gf 
(Hasan) 

c-.Lkll + ZG ,y c g . 3 1  $ c$ 
>L 438 :@ &I 2 ~ ;  J6 : JG 

, c : q  I.$-. +L '$1 sf 
*i 14. ~u iP r MIO: *pi tjjL .AL~I :c+ 

. L .Y . :~ ,L I ,  i ~ ~ ~ \ : , , r \ r , t ~ . ; / ~ : ~ ~  u 

Chapter 9. Every Intoxicant Is +,,, s) ::; C J ' ,  u L  - (9 ,&--I\) 
Harcirn 

(9 z.idl) 

3386. It was narrated from fi2 :% &f 2 j~ ;f 6 2  - VYAT 
'&shah, narrating it from the 

% dr ;t ,6i)l ;. 2~ Prouhet &: "Everv drink that 
-4 ,. '$ causes intoxication is unlawful." 3 . t 4 - r i ~  2 

(Sahih) .< , 

a;ly & $f $3 

& " 
3387. SHlim bin 'AbdullHh bin . d C  'L& IZG - W A V  

'Umar narrated that his father +<dl 2 ,& ~2 : $  a~ ?:a, 

said: "The Messenger of All& j! 

said: 'Every intoxicant is $ 2 $1 & 2 2G , ' & > G ~ I  -, 

unlawful."' (Hasan) J 9 * a  
:@&I  2;; JG :J6 
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z!?r:, c , W !  jl&l + d l  ;p j U l  ClvJ An:, G T Y ~ : ~  i;l&l 
.hiS \'La:, 

Comments: 
a. AU kinds of intoxicants, whether they are used as drinking, eating, inhaling 

or by injecling in the body are forbidden. 
b. Using intoxicating drugs whether its quantity is less or more is forbidden. 
c. If a drink causes drunkenness when it is used in a large quantity, then 

drinking it in a small quantity, even if this quantity does not cause 
dNnkemess, is also forbidden. 

3388. It was narrated from Ihn :&gl +? 2 $2 GG - YYAA .,. ,. *,,:< e ,  S~ ,<, Mas'ud that the Messenger of cx dl Lfll : -J a eb AU5h @ said: "Every intoxicant is 
unlawful." (Sahih) , 15 

I ' j J 3  3 '$26 + ?$I 
Ibn Msjah said: "This is a 

)D : j,j gj J+; 57 ?, narratio~~ of the Egn?tians." 
. u ~ I F  

~, 
.>!+I L.& 12 :&G $1 J,j 

a .j- ~j IL :$,+dl JL~, ' 9~k.  r f + T : t  'GL, rF1 :ci; 
Y, &!A1 & . d l  &I3 '$ + :-.$I 2 LU I  JIS, c +  *>h 

-1 JAlfil z + c  Ex L&+- 

Comments: 
h i m  Ibn MSjah &% meant that all the scholars of Hadith who narrated this 
Hdi th  are from Egypt. The scholars from other aties did not narrate this 
Hadtih. 

>., , a  3389. Mu'Gwiyah said: "I heard :$I 2- 2 @ 6k - YYAq 
the Messenger of All* $g say: I , 2 2 4~ 62 
'Every intoxicant is unlawful for * 

' , 
every believer."' (Haan) 2 + & 3 +i>31 $1 

* ,  , , 
This is  a narration of the $ 1  2 ;  j :. 

~ a q q i ~ ~ i n [ "  , - 
8 ,  a , ,  

.t,& 3 Ji ?I;;. $n : JA 
, b; , 

.&&>I b.6 1s; 

'+ 2, ;, +& ;p vroo:, , r f ~ j r r : & ~ i  +J~LT l-1 :c$ 
3% 0E 4JkJ 'F >L! lh  :dJ* '$+_tJI, ~ \ r A v : ~  ' 2 k  &I &-.,,, 

Jljs -LP qhrb, L$~P;II, i(lk &I djj 'LIPJI G ~ J J  ;Ul+ 

['I The people of Raqqah, a town in ' I r a  near Baghdad 
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,$ 3390. It was narrated from Ibn 3 G k  : Jg . . - VV9. 
'Umar that the Messenger of 
All* gg said: "Every intoxicant is 2 'is ;; >p -;. +% > ;>;Li 
Khamr (wine) and every Khamr is J4; j i  : JG 2 2 d f  unlawful." (Hmm) , , ., 

Comments: 
This shows that the saying of those scholars who are of the opinion that 
only the wine made of grapes is forbidden, whether it is little or much, and 
the drinker of h wine is punished, is not correct. According to them, the 
drinks that are made of other than grapes are not forbidden in general. So, 
a small quantity that does not cause drunkenness is allowed. This Hadtth 
proves that such sayings are not correct. Hdt th  no. 3392 also supports the 
ruling of tlus Hadith. 

3391. It was narrated from Abu &f l?& : 2 L? . d  ? '  G k  - Y Y q \  
Musa that the Messenger of AU* 

cg2; &f ; > L& g$ said: "Every intoxicant is , ., , 
dawful." (Sahih) J : i .%f ,y 

 IF 38 1% +I 

Chapter 10. What Causes 
Intoxication In Large :y$f ", G :Ak- ( l .  ,,.dl) 

Amounts, A SmallAmount ( \  . & ~ \ ) p  &$ 
Of It Is (Also) Unlawful 
3392. It was narrated from :&I$\ 2$.h 3 kl;~ 6L - V V ~ Y  
'AbdullSh bin 'Umar that the 

2 <& 3 ~ $ 2  & 62 Messenger of All* B said: 
,, < ,  "~very&oxicantisunlawfUland 29; JE : J E $ ~ $ ~ @ J .  c~~ 

whatever causes intoxication in 
9 1  G; ;IF )n :& $1 
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large amounts, a small amount of 
.g+l,, it is (also) unlawful." (Suhih) r F -  -, 

$&$ d~ c y z A l : c c ~ +  d k>j &! 3 G [ w l  :=+ 
;dls ~ l " Y 4 1 : ~  '@ ;s blp: 41, '&+ 9 -2/ B j  B ~ \ / Y : L !  LC 

. 2 Y I  

3393. It was narrated from Jibir :+I;L 2 $91 62 - y y q y  
bin 'AbdullSh that the Messenger * ,  

,, -6 ,-s 

$ z &'L :>k z 3 1  of All& @ said: "Whatever , 
causes intoxication in large g + zg 3 'J+'l + & ,y amounts, a small amount of it is , , +J w :J,j jg $, 2;; ;y $, 
(also) unlawful." (Hasan) 

. K;ly Qii 'i3 

l ~ q l  6 2  - yYq* 3394. It was narrated from 'Amr : 2 yJ , 
bin Shu'aib, from his father, from 
his  g randfa ther ,  tha t  the  2 $1 & EL :>k 3 $7 l& 
Messenger of All* #& said: ~ , s ;. ' & I  ,y '+2 + ,p ,y '$ 
"Whatever causes intoxication in 
large amounts, a small amount of GD :J,j @ $1 ~$5 5r & 
it is (also) unlawful." (Haran) 

. K;ly @ 'ix 

Chapter 11. The Prohibition 2 d l  A< - ( \  \ ,-.dl) 
Of Mixing Two ~ruits['] , - 0 \ 2 1 )  &.!A1 *, 

3395. It was narrated from Jibir GI if.$ : rJ " a " ~ ",' 'Lh ,", - YYqo 
bin 'AbdullSh that the Messenger 
of All& @$ forbade making + 4G 3 +Zl &f ., 2 $ $1 

fl &< @ $1 j ~ ;  5r $I ~abidh"] with dates and raisins 31 ', - ' 
together, or with unripe dates and 

['I Because when two fruits are mixed, the resulting liquid may become an intoxicant even 
before the taste changes, so people may unwittingly drink somethmg intoxicating. " Nabidh is what is produced by soaking dates, or hvit in water. When it ferments it 
kame intoxicating and is unlawful. 
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fresh dates together." (Sahih) 
s3 ,*s &3lj  

Another chain with similar 
wording. '+ &>I; 

2 ;G $2: :& 2 GI j 6  
9 a 

@ $1 &Z 2 jG 2 P I  cq &f 
, ,, -, 

& '@ Ql 
' ' -' ., 

'A+ -,jllJ ,dl 5L;;I &I;; -6 I 'pL +pi :~i; 
.+ rJ a 3 \ 9 / \ 4 A 7 : ,  

Comments: 
a. If fresh dates, dry dates, or raisins are soaked in water and left overnight, 

the sweetness of the above things dissolves in the water, and it turn into a 
sweet drink that is called Nabidh. It is lawful since it does not have the 
characteristic of intoxication. 

b. If two different things are mixed up for preparing Nabidh then it is more 
prone to develop the characteristic of intoxication. So, it should be avoided. 

3396. It was narrated from Abu 1 I &Z 2 - Y Y q i  - 
Hurairah that the Messenger of 

~ ; '$ 4i 2 ?& 2 k& ck AUHh #& said: 'Do not make 
Nabidh with dried dates and yn :& &I 2s; J6  : J 6  ?;-$ ,>i --, - -  A -- Y; 
unripe dates together, make 3 IJGI; .*+ g j 1 2  Nabidh with each of them on its 
own" (Sohih) u& 3 L& *I; 

3397. It was narrated from 62 :>& ,~ , * 3 6 2  - YY9V 
'AbdullHh bin Abu Qatgdah, from ,.. a - , 6 2  :& > *  , his father. that he heard the e- 2 2 ~3 3 -43 
Messenger of ~11Hh #@ say: "Do ' 2 ; ~  2 &Z 2 &f 
not combine fresh dates and , ., , 

.'L < , 
unripe dates, or raisins and dates; ~8 : 32 @$ $1 J;; 4;1 $1 2 
rather make Nabidh with each one 

-,ll y j  '$,l13 4 3 1  1% 
of them on its own." (Sahih) , , 

u$ 3 L& *I; 3 lIg$lj , .$lj , 
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Chapter 12. Description Of %,; @I & - ( \ 7 +I) Nabidh And How It Is Drunk , . 
3398. It was narrated that  
'&shah said: "We used to make 
Nabidh for the Messenger of All21 
@ in a water skin. We would 
take a handful of dates or a 
handful of raisins, and put them 
in it, then pour water over it. We 
would make that in the morning 
and he would drink it in the 
evening, or we would make it in 
the evening and he would drink it 
in the morning." (Sahih) 
Abu Mu'Swiyah said: "...in the 

day and he would drink it at 
night, or at night and he would 
d r i i  it during the day." 

'+A + 4 " ~ .  '% i ~ ~ l z .  f ? / ? : b i  +j! ivl :c+ 
Comments: . .MI+-. + A 9  

By soaking dates and the like in water from morning to evening, or from 
evening to morning, their sweetness melts perfectly in the water without 
developing the characteristic of intoxication So, this drink is undoubtedly 
lawful. 

3399. It was narrated that Ibn 2 AGl 2 43 ,'f 6 2  - YYqq 
'AbbSs said: "Nabidh would be ' : ., 
made for the Messenger of All& ;6t ,j 2 4 3 ~h-;. 
@andhewoulddr ink i ton the  2 Lg :JG FG $1 2 t2rdl 
same day, or the next day, or the 
third day, and if there was any dJlj '4; zs $3 .% $ 1  442 

, ,~ left he would throw it away or ;f 'z19f z2 % $r ;$ ,&,A1 
give orders that it was to be 
thrown away." (Sahih) .A$ $27 
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Comments: 
Intoxication does not develop fast during winter so, if dates and the like are 
soaked in a considerable quantity then the Nabidh could be used for two or 
three days. However, if one feels that it could lead to drunkenness, or it 
went bad or its taste has been changed, then it should be thrown away. 

, < , a  ,' 
3400. It was narrated that Tibir 2 41 +? 2 J-- lj'*; - r f  ' ' 
bin 'Abdullih said: " ~ ~ b i d h  

' 7 :, I :: ,, f L :u21$~ &7 
would be made for the Messenger 4 ., ?+,., I -  

of All* @ in a vessel of stone." +. dl5 : J G  $1 +? 2 , AG ,, 2 '$1 
(Sahih) .;;+ k2$$3+g $1 44% 

Chapter 13. The Prohibition L : ~  ,-. dl 3 -  or  +) 
Of Making Nabidh In Certain 
Vessels (<r ~ L ~ J I )  +;91 

I .  $ ; f G k - y f , ,  3401. It was narrated that Abu L : ' '' 
.- c" b e ,  

Hurairah said: "The Messenger of 
a < , ,  ~, ,~ , a _ 1  

@ forbade &g Nabidh G k  : s F  b;. i% 2 jr 2 L%%- 

-. . J C  <,*,, in Naqir, Muzaffut, Dubb2, and 2;; &* , $f 2 2.k ;f Hunturnah. And he said: 'Every 
intoxicant is unlawful."[11 (Sahih) +$,; dl 2 if gg $1 

O O ? Y : ~  .&i "19 S; r-p-. '+'?i~ ' ~?v /n :&J  erp1 LFI :c+ 
:LA OU cp >L1 I& :&+dl JGJ '.+ 2~ a & A+- 3 

Comments: . I &  hlp a, c F  

a. If pumpkin or the like vegetable (for example sweet gourd) is left on its 
plant tiu they get ripen and dried then they may be used as a vessel. ~ is 
what is meant here by the vessels of pumpkin. 

b. If coal tar is applied to the vessels made of soil or to the vessels that are 

['I Similar was recorded by Muslim, Timidhi and others, with explanation: Z2dhan said: "I 
asked Ibn 'Umar about what containers AUWs Messenger g prohibited. He informed 
us in y m  language, and he explained it to us in our language. He said: 'AUWh's 
Messenger $3 prohibited Hantamah, and it is an earthenware container, and he 
prohibited Dubbi', and it is a gourd; and he prohibited Naqir, and it is the t ru& of a 
date palm tbat is hollowed out or carved; and he prohibited Muzaffat, and it is coated 
with pitch And he ordered that NabidJz be p q m d  in water skins." 
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being used for oil, in this case, their pores are blocked and they no longer 
remain like earthenware. Nabidh in such utensils transfers to an intoxicant 
substance very fast, so they are forbidden. 

' ,'*, 3402. It was narrated that Ibn GI cf$f : @: % h UJs- - Y i  * Y 
'Umar said: "The Messenger of 

, : J E  - - 9 ' $1 2 ' ~ 6  3 + ~1 
@ forbade making Nabidh 

in Muzaf i f  or a gourd." (Sahih) ,cgl, . !,,' <+,': f . ,< , 
3 ~ $ 1 2  +. dl &s $1 JJ;; 

6 ,a, 
3403.1twasnarratedthat~bu U& : s g s G k - Y & * Y  ., 
Sa'eed Al-Khudri said: "The 2 '$-$I &f ,y '* 2 
Messenger of AlEh @ forbade 
drinking from Hantam, Dubbi' $$$ $1 2 4 5  : J6 $+ ., 
and Naqir. (Sahih) 

.$I; ?$$I; $51 & 2 
. + & &  ,+s 3 f 0 / ) ? q 7 : ~  csUl ?Ul $1 c+>vl c e  ep! :cyZ 

Comments: 
The reason of this ~rohibition has been mentioned. Later. when hatred of 
wine became strong in the hearts of Muslims, the l'rophet@ allowed them 
to use those utensils. But he warned them hom using intoxicants as stated 
in the following chapter. 

3404. It was  narrated that & % >@I j '$ ~f G k  - T i . &  
'Abdur-Rahmh bin Ya'mar said: z,+ fG ,Yg6 
"The Messenger of All& ',$$I &I 

-,, a , forbade Dubbi' and Hantam." $71 & 2 ':ikt + +. C+ 

(-1 +c$, 2 % $1 JG; : j6 - - ~ *  

, . P-. $1 

. $1; 

Chapter 14. Concessions &@$: L + - ( \ i + l )  
Regarding That 

( \ i  z.dl) 4; 
3405. It was -=fed from Ibn 2G 41 3 6 2  - Y i . 0  
Buraidah from his father that the 

: h I j l  Prophet @ said: "I used to forbid 
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you to use certain vessels, but 
1 j; '$L& 2 '+2 now make Nabidh in them, but , , 

avoid all intoxicants." (Sahih) $1 2 $f 'y a$ $1 2 caw :, .I > 

2 +-& un :Ji @ 

.us 3 I S 1 3  .G l>ULi 
'-1 2 iJ5 2. k J y .  9 @ ii;ii a l L i  ' ~ l j j l  '+ -rii :ci; - 

.hI+ &.&dlJ '+ LL3 A l e  &G PI &+ 2 1 . T / Q J V : ~  

3406. It was narrated from Ibn : $91 J2 , . 2 $$ 6 2  - Y  5  * Y 
Mas'ud that the Messenger of 

eg ~ v f  :-; +I + ~k All& said: "I used to forbid , . , ~ *  , *b * ,  you from making Nabidh in + qsF 'y ':zG + 
certain vessels, but a vessel does 

I 

.$ . :  :- intoxicants are unlawful." (Sahih) . gj I ip .in : Ji is'r 

, , 

.I; 1;; 

p $ laL: dJ r6fl,Ji 45, r :  ' I  G I :ci; 

;i %1;9 '+dl j-r * a*, \99A:t '+ 4 V V : t  (7)- t & p V l  t i r i i ,  
.u (L&d i h j l  ijj +IJ1 2 (\)O&jY/ j ki 4j Comments: 

The ruling depends on the reason The reason in this matter is intoxication. 
So, anything that causes drunkenness is forbidden; and that which does not 
cause drunkenness is permissible, provided there is not any other reason 
that makes it forbidden. Changing the name of a drink or using a different 
method in its preparation does not change its rulings. 

Chapter 15. Nabidh Made In I G - ( \ o  +I) 
Earthenware) laxs I .  , - 

( 1 0  d l )  

3407. It was  narrated that 6 2  2 , ~  ,., & y gL - Y 5 . V  
'&\ishah said: "Is anyone of you $; Jk :*f > 
incapable of taking a water skm - 
from the skin of her saaifice each j f  sl;cl sf : $f - -  
year?" Then she said: "The 5 - +G 3 
Messenger of AUih forbade %I& ~f & L; ~ ~ l t  :$ 's , - 3 - , ' m a k i n g ~ a b i d h  in (earthenware) & jf , , , ,: .&c * :  
jars, and in such and such, and . -  3 ,  Y J & .  y 
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such and  such, except for 
vinegar." (Da'ia . P I  9~ . l i t  &i ' l i t  2; G$l 

, >~ ,5k - y i , *  3408. It was narrated that Abu : wl ~9 2 d 
Hurairah said: "The Messenger of 215jql f~ : & 2g1 6~ AlEh forbade making Nabidh , a 

in (earthenware) jars." (Sahih) f : ,  &&,J; 6 s'.r ., 1g4y+s 
k;fgA1 j4; $ ,:jG :,.,. 4 . -  3 ,  "29 

/n:sjpi13 +I, .&dl & ;r 41 . '+$YI I JUI +=T [ ~ l  :G+ 

.WI t+ YYI/~:~>LJJI + j T 3  '.++ ii~jJY~ +L- j. oTm:e .r. 
. n / r : + l  j @ +f  ilr bL: d3 

Comments: 
It refers to the large earthen jar that is smeared with pitch or coated with 
coal tar and the like material. 

x i ,  
3409. It was narrated that Abu EL- : $4 2 &'& Gk - I" f * q 

Hurairah said: "Some Nabidh from ; G; ' 2-g &f $jI 
an (earthenware) jar was brought , ., 

: 
totheMessengerofAlEhgand e jpg l>  '$IG&$s '21; 
it was bubbling. He said: 'Throw :JG a * . ,  s, @g $I this against the wall, for this is the 

:Jc; LTt? x -.;; - -, - 
drink of one who does not believe 2 413 13 :$ .@i! 'I& +$IU 
in Allih and the Last Day."' 

, , 

(Sahih) . K & ~ I  $L &$ Y 
v \ :  ' I I L ' 1  1 i I 

-. a .k> %G, '+- AL + &I> a AJ ;r AL a z b  (&+I +i)+b 
. + d l  .++J d~T/ f :&~ ld l  &(a) 

Comments: 
a. The appearance of effervescence and bubbling in Nabidh shows that it has 

changed to an intoxicant. Similarly, if its taste becomes bitter then drinking 
it becomes forbidden. 

b. Forbidden drinks should be destroyed. 
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Chapter 16. Covering Vessels : q l &  - ( \ I  +I) , , 
(\I &I) 

3410. It was narrated from Jibir GI l$r : 5; 2 G k  - yf \ . 
bin 'Ahdull& that the Messenger 
of m& g said: , r~over  your 2? $ <G 3 ~ $ 3 ~  4f 2 & $1 

vessels, tie your water skins, I&& : 26 2 41 4 ~ ;  2 $1 
extinguish your lamps and lock 
"our doors, for Satan does not ,6131 1&f3 .6Lk!1 1Jjf3 .6ty1 - 
untie a water s h  open a door or 

$,& & q 26 ."dl l&f3 uncover a vessel. If a person 
cannot find anything but a stick % $ ;$ .$t[ && Y; 6~ & Y; - 
with which to cover his vessel 3i3 11;4 4jtl 3 2% gf ;[ 2;;f and mention the Name of All&, 
then let him do so. And the & f2 sgl :$ .@$ '9 '1 
mouse could set fire to the house 
with its people inside." (Sahih) . u+ 41 @f 
. . . .LJl .!GL e,k; 9 3  .I;yl +-"+I +L .;~$irl '+ -pi :&& 

. 4 : r i j : - i e u j T  Y . \ l : t  r $ l  
Comments: 
a. These instructions are to be implemented prior to going to bed at night. (See 

Sahih Al-BuhAn: 5623) 
b. While closing doors, covering containem and utensils, and at the time of 

tying mouth of water skins, B~smillrih, should be recited. Due to its blessings 
one is protected from the evils of Satan. 

3411. It was narrated that Abu 9g 2 d l  3 G k  - Yf \ \ 
Hurairah said: "The Messenger of p 3 $ 1  g 2 $c 62 
All* commanded us to cover 
our vessels, tie up our water skins JG; t>T : J6 :*'*' *i?i. J 2 ~~7 3 
and turn over our vessels." 
(Hasan) &?g G5&l &$ czQl & @ $1 

. U:EXl 

.+ AL; +& j. T ? V / T  :&/ -pi Lj, .,Ljl :G+ 
Comments: 

The above purpose could be gained by turning over an empty small 
container. If it contains something or it is too big to be turned over, then it 
should be covered. 

3412. It was narrated that 62 2 + G k  - yf\y 
'Aishah said: "I used to prepare 

G2 :;- three covered vessels for the I .~ ;;G 2 &> 
4 6 
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Messenger of All* @ at night: A 
vessel  fo r  h i s  w a t e r  f o r  
purification, a vessel for his tooth 
stick and a vessel for his drink." 
( D 4  

Chapter 17. W i g  From A 
Silver Vessel 

3413. It was narrated hom Umm 
Salamah that the Messenger of 
All* g said: "The one who 
drinks from a silver vessel is 
swallowing Hell-fire into his 
belly." (Sahih) 

'+]I, &@I '+, i o 7 ' i z : ,  'kakil +T -L ' + i L l  i&!+ll PT-9' : & A  

j. 7.70: < + U I 3  Jkjl & ca>, -,dl 2 -31 >l3T J h l  v+ -6 
. + 2 L  L.& 

Comments: 
a. Eating and drinking in gold or silver utensils is forbidden. 
b. Violating the rulings of the Sha&nh leads to the punishment of Hell. 

3414. It was narrated that 
Hudhdah said: "The Messenger 
of All* a forbade drinking from 
vessels of gold and silver. He 
said: 'They are for them in this 
world and for you in the 
Hereafter."' (Sahih) 
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Comments: 
a. Using golden and silver utensils is a custom of non-Muslims. 
b. Adopting non-Muslims' customs is forbidden. 
c. The one who avoids the prohibited in this world, All& will grant him 

special blessings in Paradise. 
1 !.&if & - y * \ o  3415. I t  was narrated from X : ' .- g L ? ,  

'&shah that the Prophet @ said: ,~ g& :,a'. ~, +,.: 
"Whoever drinks from a silver 3 '2 3, + 4W 2 J-US 

, , vessel, it is as if he swallowing 2 +G 3 '$ 51 5191 2 'st 
HeU-fire into his belly." (Sahih) ,, 

g,:, , , .,. ,5L,' 
. w;li&$2efil-u 

'?++-LC-> l A V l : c ~ 1 9 1 / i : d ~ l  2 4Ul+j![pl :c+ 
"1; &.AJ '9. Y ILL3 ~ ~ $ 1  GJ3 c a t 2  4jbJ p ILL : ~ ~ $ l  JLiJ 

.+ dl i;;: += : Y ~ I  iTY/ y~ -C I;Z i s  

Chapter 18. Drinking In $ I - ( \ A  +) 
Three Draughts ,: 

( \ A  GLJi) &Gf - 
3416. It was narrated from Anas ~2 :s I ,  

f ! ~ & J  & - y i \ ~  
that he used to drink from a .. $; L? , 

vessel in three draughts, and AJG%\ c.,6 a " "' G 2  :&$%I -, ' i 
Anas said that the Messenger of , , as ,r , , 
AlEh @$ used to drink from a JK & I  $1 3 ' $ 1  2 ZG 2 

, 'i vessel in three draughts. (Sahih) JG; $7 ?;; . k g  :ty, 
I .  

s,,, , , . k g  $ t Y l A  s .  >. dl5 @ $1 

'+, ' O I Y ! : ~  'ZM: > i  ;14j -$I -4 c+ j j l~ 'G,L;JI pri;! :E+ 
Y + Y A : c  '+';Yi c-Li CM: d l  -+IS +i;Yl i;*; 2 p;ii -4 c + p i r l  

.? +DU& iJJF +lz 

Comments: 
Drinking in three draughts means that after drinking some water, the vessel 
should be removed from the mouth, and then drinking could be continued 
once again for the second and third time, as it is mentioned inHadifhno. 3427. 

3417. It was narrated from Ibn 
$1 3 c 2 ~  2 ;+ G k  - i ," 

'Abb& that the Prophet @ drank, 2, 5 LZ2 : q 6 
and took two breath while doing Gcgdl 
so. (Da'ia 2 f ; y' " ' 

, , *  .us a 324 
,+:y G @  ., 
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Chapter 19. Tipping Up 
Water Skins 

,,.< ,, 3418. It was narrated that Abu : c>~ + ,p 3 -I UZ - Y f  \ A  
Sa'eed Al-Khudri said: "The * _Is _ 
Messenger of All& forbade 2 ~ 5 ;  2 +> zf Ek- 

tippingupwaterskinsinorderto ' [ ~ ; ] + l ~ s + l ~ ~  c y ~  
drink from their mouths." (Sahih) 3 ~ ;  &f j6 &a\ +& dr 2 . , 

3419. It was narrated that Ibn i f  G k  : 2 t.k . d  ? '  6 2  - Y f  \ q  
'AbbL said: "The Messenger of 2 :,~: ,-*, 
All& @j forbade tipping up water , 

$2 2 b> Ek- : G ;" 
skins. After the Messenger of : j E  FG +I 2 2 cdfl>; 
All& g had forbidden that, a 
man got up at night and tipped .z&9 +GI 2 g $ 1  3 ~ ;  sf 
up a water skin, and a snake fell 2 I; +I jG; ~g '*$; 56 
out of it onto him." (Sahih) ,gc; '$& Ji p 'A$ 

+ .  

Chapter 20. Drinking From 
The Mouth Of A Water Skin 

( 7 .  GGll) ~I.i.31 

3420. It was narrated that Abu 'Al>l ;$ 2 6 2  - Y f Y  * 

Hurairah said: "The Messenger of ~ , .- , . 
3 'A21 2 ++ & +>ljl G k  
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All& @ forbade drinking , i :,a,, ' 

(directly) from the mouth of a &I 2~:s :J 02,= $73 '&& 
water skin." (Sahih) ..L2.J;iiG > Y$.l 2 @ 

3421. It was narrated that Ibn :A if '+ 2 g fl' - ,"f,., 

5 '  
'AbbSs said: "The Messenger of 2~ 62 :@;; 2 &+ 62 Allih @ forbade drinking # ,  

(directly) from the mouth of a &I 2 ~ ;  LIT Fg $1 2 '&& 2 
water skin" (Sahih) .,:, :: ..ml r' k "fi dl 

eJj a +A ;P 0 2 y q : ~  C&JI .+UI &I '&$I C+&II *pi :c+ 
. r i Y A : z  '#&, '? 

Comments: 
Hadith no. 3423 states that the Prophet a drank from the mouth of the 
waterskin directly. Hafiz Ibn Hajar preferred to reconcile between both 
Ahidith in the following way: The permissibility applies when there is any 
excuse for drinking directly such as the water skin is hanging up and there is 
no other utensil (to pour some drinking water in it) or drinking by hand is 
difficult, in such a situation, (drinking directly from the mouth of the water 
skin) is not undesirable. If there is no excuse then the Ahtdidith that prohibit 
such action should be implemented. (Fathul-Briri, Volume 15, page 114) 

Chapter 21. Drinking While L$ ?$I + - ( Y !  +I) 
Standing Up 

( 7 )  d l )  
3422. 'Asim narrated from % 62 :& 2 $9 G k  - ,"f,.,. Sha'bi, from Ibn 'Abbb who said: . #., 

"I drew water from Zamzam for 2 '@I 2 ' eG 3 ' 21 
the Prophet @ and he drank ., 

:J,j , ~ ,  

standing up." (Sahih) . ? 3 j k @ $ l  . F. .* 
I ('Asim) mentioned that to 'kc +> 

'Ikrimah and he swore by Alltih 
, g '+\ 3 '%A, A,; that he did not do that.[*' 

['I See Fathul-Bin no. 1637, where he mentioned this mation, but that 'lkdmah said: 
"Because he was mounted." 
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Comments: 
'Ikrimah, May AllSh be pleased with him, stated according to his 
knowledge. In such matters affimtive statement is prefemd over negative 
statement. 

3423. It was narrated from &f : WI g CZZ - Y ~ Y Y  
'Abdur-Rahm&n bin Abi 'Amrah, c. 

a , ~ * *~ ,> ,* ' ,:, 
from a of his who '-'G + 44 j! +$ jr 4L-T '3 A'+- - 
w a s  c a l l e d  K a b s h a h  Al -  3 2 ':p df 2 $91 & 2 
Ans~iyyah, that the Messenger of -, , , 

, . 
, , $g J+; 2>&$, @ j,$ 

All& @ entered upon her, and 
there was a water skin hanging +s .* $3 G G ~  ' @ 3; there. He drank from it while 
standing, and she cut off the +$ '~21 2 -2i $3 
mouth of the water skin, seeking . .- e 
the blessing of the place where .@$14&;$2(y~ 3 

the mouth of the Messenger of 
AlBh had been. (Hman) 

'4; j Wj! j +&b +L '+ j v !  ',&$I IF a > L [ l  :c+ 
++! L cIJ a u . j  yw ;yr :JE3 1 %  dl+.. tjiz j. \A4Y:  e 

. r o o : c  
Comments: 

Keeping the things that have ever been in contact with the sacred body of 
the Prophet @ to get blessings from them is allowed. This practice is not 
allowed with any other person. The Companions of the Prophet @ and 
their followers did not keep the relics of the Companions, even if they 
belonged to p a t  Companions like Abu Bakr and Umar, & to get blessings 
from them. 

3424. It was narrated from Anas ~2 : :*, o~ g % g& - y f y *  
that the Messenger of AlEh @ 

'226 + G k  :a1 ,- ,: forbade drinking standing up. '3 Y; 
(Suhih) "3,s $ @ + I  J+; 57 :i 

. 

+-+A j. \ \ T / T . T L : ~  c ~ i i  -$I 2 .++VI C+ *pi :~i; 
.4' +3,= J ;il 

Comments: 
Some scholars are of the opinion that this ruling means undesirability, i.e., 
drinking in sitting positions is preferable. Some others are of the opinion 
that drinking while standing was peculiar to the Prophet s. However, we 
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should follow the Ahidifh that prevent from such practice. No doubt, it is 
better to avoid drhkmg in a standing position. 

, , 
Chapter 22. When Drinking &i "9 J J ~  : +q - (n +I) 
The (Vessel) Should Be 
Passed Around To The Right ( 7 7  d l )  ~ $ 6  ~ 9 1  

3425. It was narrated from Anas fik : >G 2 ; & G k  - Y t Y 0  
bin Wlik that the Messenger of -L 4 , 

I '&$I +2 '$1 2 +G All& @ was brought some milk $ 2 . , 
mixed with water. On his right 

3 '& ,.f J;; 5f gG there was a Bedouin and on his , , -  
left was Abu Bakr. He drank 47 $?'-? 3 3  . G I ~ ?  ?& 3 2  .:5 
some, then he gave it to the 

:jt2 G212ql sf 2 - -  
"pi .$ 

Bedouin and said: "Pass it around 
to the right." (Sahih) .ag+96 ~ $ 1 n  

3426. It was narrated that Ibn 
'AbbG said: "The Messenger of 
Allgh @ was brought some milk. 
On his right was Ibn 'Abb2s and 
on his left was Kh%d bin Walid. 
The Messenger of All& @ said to 
Ibn 'Abbss: 'Will you permit me 
to give Khslid to drink?' Ibn 
'Abbgs said: 'I would not like to 
give preference to anyone over 
myself when it comes to the 
leftover drink of the Messenger of 
All& g. So Ibn 'Abbis took it 
and drank some, then KhgIid 
drank some." (Da5fl 

'~>l;-ji) + & hi3 ' r r y ' ; : ~  ,;+ r&- o o  [-I :=+ 
. + A l > J A k 3 d k & l > i > ; P ( Y . Y . : C ' + ,  ' o T Y . : c  

Comments: 
a. The priority is always given to the right side in doing good deeds. 
b. The Prophet wanted to present his blessed leftover water to KhSid a. 
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c. For this purpose he asked the permission of Ibn AbbSs 4% since it was his 
right. So, it was not appropriate to give anyone else without his permission 
In addition, it proves kindness to children as well as protection of their 
rights. 

Chapter 23. Breathing Into I ~ I  2 31 +q - (YY 41) 
The Vessel T , . ,  

( Y Y  &-dl) 
' ,', 3427. It was narrated from Abu L%L : &f 2 3 i i  L s ' b  - T t Y V 

Hurairah that the Messenger of 
All& % said: "When anyone of '$22 5 >JI g 2 $1 g 2 <;I: 

, ,*  , i you drinks, let him not breathe 2 '& 2 '"6: &I 2 3 * - - ,  , 

continue drinking, let him move 
the vessel away (in order to .:tyl 2 $ 'PLf 42 
breathe) then bring it back, if he - * .  

s l j  $ '@ p $Cll g , >, ~f ,,,f wants." (Hasan) G > ~  A 

a -  3428. It was narrated that Ibn :$; ;i '& % $ 6 2  - T ~ Y A  
'Abbh said: "The Messenger of 

, I :  the vessel." (Sahih) 41 2 ~ 5  :Jb dG 21 2 '$& 
. &u,l 2 A1 ;rt &j 

, - ,  

. r r ~ \ : ~  ' r ~ -  LW1 :Ei; 

Chapter 24. Blowing Into The 191 2 $1 +q - ( 7 2  pxdl) 
Drink ( 72  &-dl) 

3429. It was narrated that Ibn :&$I ?$2 % 3 i f  EL - YtYq 
'Abbh said: "The Messenger of - , ~ '$& 3 '@ I g L Z ~  AUSh #g forbade blowing into the 
vessel." (Sahih) if $& $ 1  2 ~ ;  ,$ :Jti & 21 2 

, , 
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Comments: 
a. If a straw or the like falls into the water then it should be removed by 

something (a spoon and the like) or some water should be poured out to 
get the straw out. 

b. If milk, tea or any other drink is hot then blowing in it for cooling is not 
allowed. Nevertheless, he may pour little by little in another vessel to d r i d  
from it. 

3430. It was narrated that Ibn + G k  : 43 i f  62 - , " f ~  + 

'Abbk said: "The Messenger of 
$g did not blow *to +> 'y &2d! 9 3 ,.&Jl 

d r i i . "  (Sahih) Fg $1 2 &A 'y ',-+$I 9 'y 

'& @ JG; & $ :JG 
. "l$Jl 

.sUl +dl +I :c+ 

Chapter 25. Drinking From 
One's Hand And Lapping Up 

XYL "$1 $4' - ( Y  0 +I) 

Water (Like An Animal) ( Y  o U I )  @I; 

3431. It was narrated from ' k im  
bin Muhammad bin Zaid bin 
'Abdullih, from his father, that 
his grandfather said: "The 
Messenger of All* g forbade us 
to drink while (lying) on our 
bellies, lapping up water, and he 
forbade us to drink from one 
hand only. He said: 'None of you 
should lap up water as a dog 
does, and he should not drink 
water from one hand as the 
people with whom All21 is angry 
do, and he should not drink from 
a vessel at night without stirrig 
it first, unless the vessel was 
covered. Whoever drinks from h s  
hand when he is able to drink 
from a vessel, with the mtention 
of humility, Allih will record 
good deeds equivalent to the 
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number of his fingers for him. It 
,, Af :JG ,,& fi.e.. the hand) is the vessel of C t$ \ .  

'Eisa bin Maryam, ?@ when he 
threw away the cup and said: 
'Ugh! That belongs to this 
world."' (Da'ij) 

3432. It was narrated that Jibir : $ ~r 2 -r 6k - !" fYY 
bin ' A b d u l l i h  sa id :  "The 

" @ ~2 ,, ,~ , ? , ,*<, 

Messenger of All31 @ entered :+ 2 &% EL?- 

upon a man among the Ansir + > 'q2Wi $ + > 
when he was watering his garden. 

$;&$@$I J$;p :JC$1@ The Messenger of AUih g$ said to - -~ 
him: 'If you have any water that .+,L; A ;Lbil Js $; ,,Lb?$I 2 
has been kept overnight in a 

,.L j-, , 
water skin, then give us some to dL? $ :% $1 24;  3 h &  
drink, otherwise we will drink by : RGy g5 ~6 '3 & &< putting our mouths in the basin.' 
He said: 'I have water that has a 1 3  $6 .> A t G  && 
been kept in a water skin. So he 

+G J ;k 3 a went and we went with him, to * +>I JJ z 
the shelter, where he milked a 4; '& '& $ 

,- I I 
.+;j .'$ 'j 

sheep for him and (mixed it with) 
the water that had been kept .'& &$I 

, , 

overnight in a water skin. He 
drank from it, then he did 
likewise for his Companion who 
was with him." (Sahih) 

.*  &?+A- &' O 1 \ ' : c  ""4 jul +r: -4 ' + j V i  '+,+I -pi :c+ 
Comments: 
a. Drinking by mouth directly from flowing water is allowed. However, it is 

better to put it in a vessel or one's hands for drinking. 
b. Dr&g the water that is left in the night is allowed provided it was 

covered perfectly, or kept in a water skin and the like. 
c. 'Shann' in Arabic refers to an old water skin; in which water becomes much 

cooler. 
d. On this occasion Abu Bakr was in the company of the Prophet s. (See 

footnotes of Ibn M;j& by Wahiduz-Zaman ,&). 
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3433. It was narrated that Ibn :,Ji;.LI g 2 && - r t r r  
'Umar said: "We ~ a s s e d  bv a ,& 3 & 3, f~ pond and we started to l a p u p  $ J-c; 2 , .. 
water from it. The Messenger of 'g; J t;2 : JC I . c ~ G  
AU2h said: 'Do not lap up the ' *  , , , 

water, rather wash your hands y n  :@ &I 3 4 ;  JG . l& ., ks 
then drink from them, for there is 
no better vessel than the hand."' 1;21 ; &f l&l A; .I$$ 

Chapter 26. The One Who '$2 :qq - ( Y  7 +I) 
Serves Water To Others 3 - 
Should Be The Last One To (71 kkzrio 4s fkl 
Drink From It 
3434. It was narrated from Abu $9 2 6% - Y t r t  
Qatidah that the Messenger of 2 J; 2 ;c ck : y G  'G 2, All& @ said: "The one who 
serves water to others should be 2 ccq; .+ +I @ 'y t2@l bt 
the last one to drink from it." '; 

(Suhih) JLU :@ 41 3 4 ;  JC :X :26 &f 
. t<s +i>T 

vpi rg >L hi & L -I+ c+$V~ C&$I -pi [y O A L ~ I  :c+ 
. F  j-r :JG3 '4: ik tj-iz j. \ A ? f : ,  c<$ 

Comments: 
It is among the Islamic etiquettes that a serving person should drink last. 
Similarly, if one distributes something he should take his portion last, hut it 
is not compulsory. 

Chapter 27. Drinking From A 
Glass 

3435. It was narrated that Ibn $3 f~ : 2% 2 gL - Tiyo 
'AbbSs said: "The Messenger of 
d* @ had a glass cup from 3 g 2 3% E k  :"&I &I ,. 
which he would drink." (Da'iJ) & 'y '&>I 2 G&A~ 2 +L2 -, 

sij : jt G ..I 2 '&I g 2 &I ii*. + , 
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